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“EU CANTAREI DA VIDA A FRIA FONTE”
Sobre a lira anacreéntica de Margarida Morgado

Nio sei se escrever um preficio pode pagar uma divida de
muitos anos. Mas mesmo podendo, sei que estas banais e
parcas palavras introdutérias, que nem mesmo pedem para
si o direito a serem classificadas como estudo de poesia, ficam
muito aquém do que devo & autora deste livro. Fla que receba
as minhas palavras & conta de grata admiragio pela aventura
da sua vida e da sua palavra e me perdoe se puder a forma
bisonha com que falo do que é perfeito.

A obra publicada de Margarida Morgado é rara. O seu
universo poético conbecido concentra-se apenas em dois ou trés
livros, todos eles dados a lume, em idade muito avanada,
por iniciativa de amigos. Essa parcela que veio a lume ¢ uma
pequena parte da sua criagdio poética, ainda hoje inédita e que
se estende através de quase todo o longo curso da sua vida.

Do que até hoje se publicou deve salientar-se, Agua Prédiga
(2007), uma antologia publicada aos 75 anos e constituida
por mais de duas centenas de poemas, distribuidos por quatro
partes e seleccionados num periodo compreendido entre 1988
e 2005, com um texto de abertura da autora especialmente
escrito para a edigdo, datado de Novembro de 2006,

A publicagio nio resultou como se disse jd da vontade directa
da autora mas neste caso do empenho de duas amigas, Lurdes
Nobre e Midus Chambel, que fizeram a selecgio dos textos e
procuraram um conjunto de pessoas para se associarem & edigdo.
Francisco Soares deu o proléquio; Jodo Moniz ilustrou;
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Rui Arimateia, Alexandre Barahona, a associarte e a Comara
Municipal de Evora contribuiram tecnicamente e material-
mente para a edigdo. Esse livro de 2007 é a fonte deste que o
leitor tem entre mdos, como o poeta-editor Manuel Silva-Terra
indica em nota que se pode ler no final deste volume.

O desinteresse de Margarida Morgado em publicar em livro
0s seus poemas, ao mesmo tempo que os vai sempre dizendo
e escrevendo, numa preocupagdo exclusiva de os viver e de os
partilhar numa roda pequena de amigos ¢ amigas, mostra
quanto para ela a poesia é, no sentido que Rilke lhe dava, um
acto vital. Ela ndio saberia viver sem dizer e escrever versos.
Oficiou dia-a-dia na acgio verbal para se manter viva, nio
para colher a gloriola literdria e social duma repiblica de
literatos, que ela talvez julgue ridicula embora néo gaste
tempo em dizé-lo. A autora deste livro tem praticado uma arte
do despojamento e da ascese, uma arte do siléncio, insistindo
nos versos de forma secreta e intima, ou em pequenos circulos
de iniciagdo, sem preocupagées de reconhecimento pelos pares e
sem espalhafatos de promogio piblica.

Este modo de viver a poesia é talvez o primeiro grande
mérito da actividade de Margarida Morgado, mérito mais do
dominio ético que poético, mas gratificante em absoluto para
todos os que desejam a recondugdo da arte e da criagio a um
plano mais elevado e auténtico do que o raso chio das vaidades
pessoais ou de grupo.

Niéo é no livro mas na voz que se vé uma poesia. Os livros sdo
hoje objectos manufacturados, industriais. Tém atrds de si uma
indiistria e uma tecnologia. Valem como produtos, raro como
criagoes. Estamos longe dos cédices e da arte da iluminura,
em que o livro era uma obra e nio um objecto, reduzido a
valor de venda. A voz é outra coisa. E intima e tinica. E pro-
priedade do eu que a cria e ndo pode ser reproduzida nem pelo
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proprio. Tem o valor duma indelével impressio digital, que
nunca se apaga nem reconfigura. E por esse motivo intemporal;
tem uma resisténcia a qualquer tempo, mesmo ao nosso,
marcado por todo o tipo de descréditos e corrupges.

Quando dizemos voz, falamos duma constelagio de palavras
que se vai tecendo ao longo dos dias, dos meses e dos anos, até
atingir um grau de apuramento que deslumbra a noite escura.
Eo que de mais intimo e verdadeiro existe num poeta, a sua
luz irradiante. Néio hd poeta sem voz pessoal e inconfundivel.

A voz de Margarida Morgado é hievitica e lirica. Por hierd-
tica entendo o nobre acento que ela pée na fala dos seus dizeres,
que parece projectar o momento vivo numa dimensio
oracular. Ela fala de olhos fechados, estdtica e em éxtase, porque
raramente descreve o exterior. E dentro de si que ela procura
a paisagem. A sua voz é toda voltada para o interion, que tem
0 valor duma mina, no fundo da qual brilbam diamantes
que se confundem a estrelas. Mesmo quando existe deliberada-
mente um exterior — a paisagem da planicie alentejana, as
drvores, as flores, as pedras, 0 mar, as ruas de Evora, a Grécia
arcaica — ele 56 vale pela mediagio das emogées que o transfs-
guram. O exterior incendeia-se ao contacto do coragio poderoso
desta voz cega e apaixonada — toda ela vibrante de calorosa
emogdo interior.

Por lirica entendo o canto. Esta voz canta na solidio do ermo
¢ da pdgina. Canta na solidio branca da luz, sem se Sfurtar
aos outros e ao mundo. Néo hd aqui nenhum trabalho mas
apenas a nudez, a nudez absoluta de quem colabora com o
universo. F uma lira que se embriaga debaixo das estrelas e se
incendeia. Tira acordes que pegam fogo. Esta voz tem pouco
mais do que duas palavras, dois versos, duas cordas. E a voz do
despojamento, de quem prefere o canto ao livvo. Mas bastam
duas palavras ditas na noite e em segredo para incendiar a

13



lira e 0 mundo. O canto pega fogo & noite e encanta-nos com
0 espectdculo maravilhoso dos seus sons. A voz de Margarida
Morgado canta esculpida em pedra negra e luz branca.

Um poeta estd sempre s6 no mundo com o seu instrumento e
com a sua pobreza. Mas nunca uma pobreza tio essencial como
esta, a da voz que canta sozinha na noite do mundo, é mise-
rdvel. E a pobreza da nudez com que nascemos e morremos.
S6 a pele, como uma cal viva; tudo o resto é supérfluo. O
tocador de harpa é sempre um solitdrio narciso que por um
momento, & beira das dguas do canto, se esquece do mundo
para se consumir, de olhos fechados, no interior da mina, em
som. Ele tem na base um pretexto para cantar e se entregar a
voz e viver o canto como uma cicatriz. E um narciso que se
sacrifica em som, na mdxima expressio da beleza e do sublime.

Lirica sdfica e anacrebntica, livica secreta, intima, alcofora-
dista, esta voz é também o canto do amor. Precisa do sentimento
para cantar. Sem um pretexto forte do mundo, mesmo uma
humilima pedra, ela nio arranca das suas cordas interiores,
onde vibra a escuridio da terra, os sons etéreos da beleza. Sé
com a sensagdo esta lirica é capaz de metamorfosear a escuridio
da terra na amplidio do firmamento. Na base do canto estd
um coragio, um feixe de redes por onde se precipita o sangue
vivo e ardente. No centro desse nd, como dgua pro'dz'ga em
efervescéncia, estd a palavra.

A palavra desta voz que canta é poderosa, vibrante e firme.
Ela afirma-se como um eixo extdtico e vivo. E uma palavra
essencial e una. Para ser palavra, a voz de Margarida Morgado
precisa de se despojar de todos os adornos. Nenhuma gaze de
névoa pode encobrir e apagar a nudez nitida das formas e da
pele. S6 a palavra essencial e pobre é nua. E 56 a palavra nua é
prodigiosa. E pela palavra nua, vertical e limpa que Margarida
Morgado canta. E essa a palavra que se eleva do siléncio que
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existia antes e depois do seu canto. E ela que se ergue do chdo
do mundo para se tornar som sublime de estrelas. A palavra
de Margarida Morgado, esculpida na pedra negra da noite,
interrompe a escuriddo do siléncio para criar a palavra
primordial, a palavra solar e luminosa que estd na Sfonte viva
da lingua.

A palavra faz a voz e a voz, quando canta, dé lugar & poesia.
Uma poesia assim é uma poesia que estd longe dos artefactos
e das imitagées. Nio pretende construir um objecto literdrio a
partir de escolas, de movimentos, de teorias estéticas, de vai-
dades. Nio tem qualquer pretensio a fazer parte da histéria
da literatura nem deseja servir de passaporte social para atra-
vessar fronteiras de estatuto e ganhar prestigio. Creio ndo errar
se disser que estamos aqui no coragio da aventura poética de
Margarida Morgado, no sentido pleno da sua poesia e da sua
expressdo mais auténtica e pessoal que é também a do seu inte-
resse vital como mulher, a que se manteve sempre fiel.

Esta poesia estd & margem da esfera da vontade e quer ser
outra coisa. Aspira apenasaser a expressdo auténtica esolitdria
dum nome. E sé6 um grito na soliddo do ser e no descam-
pado do mundo. Vibra com a mesma forca e pelas mesmas
razoes com que um pdssaro canta ao creptisculo. Eum privi-
légio num mundo de artefactos esvaziados de presenca real e
absoluta reencontrar uma voz tdo essencial e univoca, toda
pureza e nudez.

Saudemos a grande sacerdotisa da palavra, a maga sortilega
do canto, que nos abre as portas do mundo pré-original, onde
os poderes arcaicos e esquecidos da vida, os do paraiso glorioso
¢ imortal, estdo vivos e presentes diante de nds!

Anténio Cindido Franco
13 Novembro de 2016
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